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| KONJEKTURA 
| z Afpektu Herbowney Jasnic Wielmożnych Ichméw 
e PP. STRUTYNSKICH; y Oyezyftey Reformo- 

ga wanego Karmelu Konftellacyi 

| 

| 
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UPATRZONA, 


Dla 
- JASNIE WIELMOZNEGO Fmc PANA 


JANA nm STRUTYNIE. 


r y ; ; ; 74 » 
STRUTYNSKIEGO 
KASZTELANA INFLANISKIEGO 
przy 
Remifsyi doczefnego życia, y rezolucyi śmiertelnego ciała, nieod- 
mienney chwały; Oyczyźnie nad Attrologiczne wybory P 
myślney cum omine odmiany | 


PREZENTOWANA, 


- Na ulzenie zaś ftrofkanego w facalo pia Smierči 
widoku fzrea, 


i WIELMOZNEMU jmé PANU 
| -SGrOZEPOWI 


| STRUTYNSKIEMU 


Scyweyfkieniu, Szakinowfkiemu €c. STAROSCIE, 


Pofłowi na Seym Komicyalny, 
p Przez’ 
| Obligowanego Fundatorfkiemu IMIENIOWI Xiedza CYRYLLA od 
| Poslubienia N. P. MARYI Karmelitg Bofego, S. Teologii Lektora, 
Aktualnego w Koleitum Wileń. na ten'czas Filozofii Protefsora, 


PODANA. 


| Roku, ktorego na Słońcu. (Prawiedlimosci Zbawienne były widźiane znaki, 
1746. dnia 3. Marca. 
Za dozwoleniem Zwierzchnosśći. 


p e n mn m td, A n n n L ev Ney 


w Wilme w. Drukarni J. K. M. Akádemickiey Soc, JESU. 
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Na Herbowny Jaśnie Wielmożnych Ichmów PP. STRUTYNSKICH 
i c E EOX NGT 


I. ; 
Kto nieprzyzna Wielmożnych Dom STRUTYNSKICH niebem, 
Gdy w nim Xiężyc Tey wodźi co idzie za Febem. 
Gwiazd choć liczby mie zliczyć czem w nim z ftrzałą te dwiey 
Znać mu z honorów licznych A" rowny ledwie. 
1 


Przyfzłey Jozef Grandecy {wey miał progooftyki, 
Gay mu śię u nog Xiężyc y gwiazd Haly fzyki 

WIELMOZNEMU S TÁROSGIE mieśą', gwiazdy z frzałą | 
Jak JOZEFOWI lecą dafyć m wieiką chwałą, : P 
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Celum Celi DOMINO. 
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Na Ovezyfte Jaśnie Wielmożnych Ichmćw PP. PLATERÓW 
TA E MY IN 


I. 
Zgadni kto, co Wielmožnych fa PLA TEROW Tramy, 
-© Ofobliwfze to Nieba ozdobnego Bramy, 
"Tam każdą Bramę możefz zwać kofztowna Perla, 
Trama Krolewikiey ręki każda złote Berło. 
II 


Niech z fwémi kolumnami Alcyd sie niedroży, 

Tramy drofzize Wielmożney fa Z PLATEROW Roly, 
Te że Oyczy2nie wiele dodały podpory, 

Więc zawize, y w naywiękfze rosc będą honory. 
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DO 
Wielmoznego Jmci Pana JOZEFA 
na STRUTYNIE 


STRUTYNSKIEGO 


Scyweyfkiego, Szakinowjkiega Ue. 
STAROSTY. 


= ZEŃ 0 fatalnym śmierci widoku: y a/pektach Nieba; za ifto- 

> 4), tne powinności bomagium, z upatrzona ftamam przed 

A tobą KONJEKTURĄ: WIELMOZNY Mci PA- 

Ó NIE y DOBRODZIEJU. 

(O Darmo zanurzać w nieutulonych Zalach ftrofkane fer- 
j ce, albo infandum renovare dolorem. Bo lubo af- 


aż přakaná, 


płakana, bo dobra, przyczyny nieznayduię płaczy, augeat lustum, qui 
ci invidet caelum. N iepłakać nad laśnie W, Imć P, Kafztelanem na- 
leży, ale tam pospiejzyć ukiem, jeżeli nie krokiem kędy dofkonąłości 
zafzedł progrefsem: Hac itur ad Superos & ceelfi tećła tonantis. Te 
tylko chyba kondolencya uczynić nad śmiertelnym dołem, Że nic z IA- 
SNIE Y. Im Pe KASZTELANEM Fundatorem nafzym nie- 
wmydolamfzy, ftat sie nieudolným, albowiem: Nil illi cum terris, gdy 
przy zwyczayney pofpolitemu prawu untżoności: Centrum glorie at- 
tigit, aby mieśmiertelney fławie pofzedł w gorę, Hinc crefcit in aus 
gem, albo raczey w wypufzczoney ku niebu bevbowney Jrey Strzales 
fzczęśliwey wieczności dopędził krefu; y nie dziw, Sic itur ad aftra. 
Mnie tylko pono do smiertelnego wfłąbić było Mauzoleum, albo o oro- 
bowy zawadzić kamień, y pod prefsura fmutnych ftekac reffexyi; tak- 
bym uczymił, tylko Że z a/pektu berbowney Domu tmoiegos y Oyczy/tey 
Zakonu motego KONSTELLACYI, nieodimiennas przy remifsyi do- 
czefnego Życia,  rezolucyi ciała, ominował chwałę: Oyczyżnie nie- 
pomyślności, w takomey zamianie odmianę. Podnieść oczy musiałem w 
gorę; ile wiedząc, że gloria corum in confufione, qui terrena fapi- 
Unt, przy ordynaryinym iednak nie domtipnego rozumu moiego depref- 
fie, aż tu quò depreffius, cò altiůs ten z Kaznodzieyfkiey ambony 
widok, Pańfka dobroczynność roflazata, aby pofzedł na widok in lucem, 
y z pod typograficzney prafy, za wypracowane był poczytóny dzieło. 
Stało śię, fačtum eft, ztym: mfzyfikim czego śmiertelną mające 
makułę moie niedoyrzało oko, niech m niefkazitelney bo nie odmiennej 
Iasnie Wielmożnego w Bogu zefzłego KASZTELANA, Fundatora 
nafzego Chwale, y Domu twoiego flawie, Żaden nieznayduie fazy; bo 
czego w tey miedoyrzy KONIEKTURZE, w tobie Wielmożny Méi 
Panie ST AROSTO: Qui feculorum opus es, /a/ziey przypatrymač 
$iębędzie, Gloria Parentum Filius- fapiens, a tak y moje KON- 
JEKTURĘ, ocaywifta być uzna prawdą; ktorą teraz ze mfzelka 
remerencia » w nog fkładam Pańfkich; jako zamfze 


WIELKIEMU IMIENIOWI y 
HONOROWI Twoiemu 


obligowany fługa 
X. CYRYL od Poslubienia 
P. M. Kar. Bofy, Lektor. 


Videbo celos tuos opera manuum 
tuarum, lunam & ftellas, que tu 
fundafti. Pfal. 8. 


> DŻ precz niepozorna do- 
| czefnych źnikomości ap- 
parencyo: nihil efl, quad vi- 
deatur. Ukryway twe świe- 
cie parentele, Niebu para- 
5 dowac będę: videbo Celos. 
PNC (O) Nierozumiey lednak Za- 

d sferę zmyfłom moim miał po- 


den, abym na 
Zwolié extenfyi, wfzakci nie m:erzac,ale zmie» 
rzać okiem w niebo uśiłuię, videbo Celos. Nie 
Bofkicy natury przymiotom, lecz famy m tylko 
przypatrywać sie będę Luminarzom: videbo lu- 
nam ES flellas. Znam to,że niezmierne dźieła Bo- 
fkie; altitudinem celi quis menfus ef, ES profundi- 
tatem abyjji quis penetrare potuit. Wiem, że natu- 
ralnym dowcipem Bofkicy trudno doscignac 


excelleneyi; Intelleđus creatus abfġ lumine glorie “eto 


non potefi videre Dei: Dopieroż rzecz nie ukryta, 
iže Smiertelnym prochem zaprufzone niedoy- 


rzy go oko; Oculus corporeus non potefi- elevari Theo- 


ad videndu Deum. Y dobrze; siłabyto albowiem, 

y nad site było: * Nulla potentia poteft ferri extra 

Juum obiefum. Prawdać powiadaią Filozofowie; 

objedłum fensús eft fingulare, y Boga tež widźieć 

rzecz niepofpolita, quid fingulare; tylko że w in- 

fzym fensie niech mi widoku zmyfł wybaczy, 
| A Boga 


Boga nieobaczy: Non požeji elevari ad videndum 
Deum.. Tym Lamym, że quid fingulare, cos ofo- 
Theolo. Dliwfzego, me dla każdego; Beati perfruuntur vi- 
gie. fione Dei, clara, intuitiva, Es quidditativá. Winfzuie 
im tego fzczęścia, ale Ze lam niemam; na nic- 
fzczęście moje ubolewac mufze, incolatus meus 
prolongatus efi. Jednak nie defperuię, videbo; iesli 
niezaraz Boga, to nieba, videbo celos. Rzecz ci 
to pewna, że Aftrologiczney niemam dyoptry, 

á nacoż? wiadomo wfżyftkim, że dźielnością 
cnotą J]. WW. Ichmcew PP. STRUTYNSKICH 
Fundatorow nafzych nakłonione niebo; Videbo 
celos opera manuum. Nieukryte obtokiem, lecz 
widome światu, herbowne ich Światła: Videbo 
lunam © fiellas. Tylko mnie pono ten fatalny 
śmierci widok, na fwoy pociągnie pozor, vide; 
dobrze, obacze, videbo, ale niebo, videbo celos. 
Czy mamże y poyrzeć na ten katafalk, gdźie 
pubhcznych żałow defalkuie nadzicia, femela- 
Azioma.fni/sum non potefi redire. Czy powinienem tknąć 
sig tey truny, ktora fmutną wfzyftkim repre- 
meere zentuie tragedyą: O guale,mi Deus,fbedłaculii, quam 
lachrymabile ES perlulłuofum. Nie nadftawiam na 
żałofhe requiem ucha, albowiem na przyscie du. 
cha J. W. w Bogu zefzłego Jmći P. Kafztelana 
Inflantíkiego, Fundatora nafzeco JANA STRu- 
TYNSKIEGO, otworem niebo, Geliim aperium, z, 
Późta. jak Sliczna melodyą; ludit in humanis divina poten- 
tia rebus: á tu co wdźięcznego? žába mirum fpar- 
gens fonum, per: fepulchra regiońum. Codo úkon- 
tentowania,Bog nayprzyiemńieyfzy; omnes vyl 

Jalvos 


Jalvos fieri, A nacož wigocy: Deus meus © omnia, 
tu nic delikatnego, 4 tam delicye; fordet terra, dil s. Augu- 
celum ofpicio, y (ama herbownych DomuJ.WW. *""* 
STRUIYNSKICH Fundatorow nafzych na firma- 
mencie Juminarzow lokanda; Caelum depingitur 
afíris. Jafne takze Karmelu gwiazdy, Fundator- 
fka dobroczy nność w iednym z temiž lokuię 
konkursie: Congregat in a Będźiefz CO wi- 
dzieć, videbo cels, “videbo lunam, videbo eus que 
du fundaftt. Oswiec mię Panie, Domine! ut videam, 
a ja z afpektu tey konftellacy1, J.W. w Bogu 
zefziemy Kafztelanowi Inflańtfkiemu, JANowr 
na STRUTYNIE SERU TYNSKIEMU, Funda- 
torowi nąfżemu, przy remil fyi doczefnego Zy- 
cia, y rezolucyi smie rtelnego ciała, nieodmien- 
ną ch wałę; Qyczyźnie wfzelkicy nieparysino: 
ser ominowac będę odmianę; na pokazanie nie- 
fkończoney ku nam Bofkiey dobroczynności, 
y zafzczyt JJ. WW, STRUTYNSKICH Imienia; Mt 
bonorif cetur nomen Dni in vobis. dd M. D. Glor. 
A T lemafz co cale na Swiecie. widźico, 1edna 
S. sie tylko nicbaczna śmierę prezentuie na 
© widok, obaczcjeż; quis ef homo, qui non vi- 
debit mortem? Ná w Ey tl życia ludzkiego wi- 
džicc ją trzeba czyhaiacz czafy: omm momento, 
mortis memento. Jedyna bieda, á iefzeze nici edna; 
tres Junt parce, juxta ina tenpora dinila Es QUATUM ¿ip 
alía res iranjadias, alía ventu ras, alia prefentes figni- teles. 
ficat. Jakże j je nazwac? zważcie, co mowi tenże; 
una Parcarum. Atropos nomine,pręterita beat ¡alias 
que, Juturi cura fortita. ef, Lachefis dicitur. - At 
A2 Clotho 


„ia 


Clotho rejpicit prefentia ilog, abfolvit, que fui funt 
muneris. Atropos z łacińfkiego, tož famo, co im- 
mutabilis, nie odmienna. Zmienił sig nie ieden, y 
w proch zamienił, 4 ktoz odmienił? Atropos im- 
mutabilis, y z tronu pofzedł w trunę: Regia ma- 
jejłas,omnis terrena poteftas, abfá mora veniunt, mor- 
tis cum venerit bora. 

Y z naywyfzfzego pręeminencyi ftopnia, 
zftąpił w doł grobowy: Certúm crede mori, mors 
nulli parcit honori; debilis ES fortis, veniunt ad fr- 
nera mortis. Co za niedola na tym padole płacz.u, 
Ze się y odpłaćić y odpłakać trudno; preces nec 
pretium profunt. Nierozeznać Dygnitarza, od 
ubogiego nędzarza, czyli kmiotka, czy 'Ryce- 
rza, w fklep kazdego, Coż takiego? uwa.żay! re- 

s. Augu/pice fepulchra, ES dijcerne, fi potes,vićliń à Rege, for- 
== tem à debili, pulchram a deformi, memor utig. natu- 
re,ne extollaris: Niepniy śię w gorę,wfzakeś pia- 
fck; Quid pulvis  cinis,quid fordida terra fuperbis? 
. Cum redit in cineres, quod fuit ante cinis. Niepo- 
pifuy sig, což albowiem iefteś? popioł. 
O leve principium, o fini par gloria carnis; 
Si cinis ef fnis, principiumą, cinis. 
Nie długo zdobi uroda, bo uftawiczna quatuor 
qualitatum wewnątrz niezgoda, quotidie morior. 
Zwaz fobie; w co one pofžty tak zacne Heleny, 
Piefzczonym głoiem nucace Syreny, 
Niebo, y Ziemia, to wfzyftko zrownała, 
' Patrz, marna rofkofu iak Się nienadała; 
T ranfiérant omnia velut umbra; á czyż sig powro- 
cą: bynaymniey, tranfiérunt, iuž po czaśje cofnąć 
Się 


Poeta, 


śię nazad, Atropos, id efi immutabilis, preterita Jbe- 
dat, quia que preteriérunt, nulla ratione pofsunt 
converti, aut revocari. i 
Drugi Geniufz śmierci, Lachefis, z łacińfkiego 
Sors; eifkay fzezg$cia twoiego lofy, tylko nie 
na lafy; vidi homines tanquam arbores ambulantes. 
Gray z fortuna, lecz z $miercig nie igray, albo- 
wić iak o grobowy čisnie kamień, wfzyftkic Sig 
rozfypią kości, 4 ktož zgadnie, iaki na kogo los 
padnie, Lachefis fors, czy dźisiay, czy iutro, ro- 
fkażą iść w drogę,trudno exkuzować y mowić: 
Nic mogę, bom iefzcze nie gotow; = - ~ 

Ludens taxillis, bene refpice, quid fit in illis, 

Res tua, [pes tua, fors tua,mors tua,pendet ab illis. 
Wygrana smierci,trudno o lepfzą, kiedy powie- 
dzą: Poki czas miałeś, o dobrą sig nie ftarales: 
Di tempus babuifii, renuifi; źle,niedobrze będźie: 
Ego quog, in interitu tuo ridebo. Wfzyftkie dofta- 
tki, w icy Sig doftaną rece, á na coż zbierafz? 
kiedy odbierze, congregas, ES nefcis cu. Doga- 
dzafz żądzom, śmierć cię ugodźi, 

Haud ullas portabis opes Acherontis ad undas, 

Nudus ad infernas fiulte vehêre rates. 
Upłyną delicye, w ktore człowiek opływa, mo- 
mentaneum, quod delečlat. Zginą wfzyttkie galan- 
terye, zgadniyfz, co będźie ? proch wyftrzelo- 
ny, Salonak -fzałónys „< ent 
Pof mortem fumus, pulvis & umbra, fumus. 
Y rofpalone Kupidyny ferca,ze wfzyftkim fpali, 
Homo in cinerem revertetur. Niedługo używac 
będą wolności światowi libertyni, bo dla wla- 
fney 


Późta, 


Poeta 


fney woli, zoftaną w niewoli, in tenebris 3 um- 
bra mortis. © iak oiefzka, dla mizernego czło- 
Job 3. wieka niedola; doleo, żałuię: Pereat dies;in quana- 
3 tus fum, ESnox,in qua ditum efl: Conceptus ef homo. 
Niepopifze Sig przed nią, ktory mediá nota lu 
dzkie zwyktopifywac akcye, albowiem gdy mu. 
tiltimam vite przydźie zakóńczyć periodum,-ex- 
pirationis musi uczynić nota, ja to notuiąc exclama: 
tioniszheu! heu! quam furda muitos avertitur aure, Ś3 
flentes oculos,claudere feva negat. A jeżeli dobrych 
poftępkow fkraca proceder, śmierć go wycią- 
gnie, mors ultima linea rerum: y daley pociągnie; 
ibit homo, w złą czy w dobrą porę, ibit, nie na ia- 
ka godność,bo ktož wie,czy godzien,nie w dal. 
fze lata, kiedy niefzczęfne zakroczyły fata; do: 
Eccl ».kądźe: Ibit in domum eternitatis fue, zoftanie 
Sia: wfzyftko, gdyż musi pospiefzyc fzypko: Ibit, 
niepoprawi wtenczas zapifanych waktach złych 
fwoich akcyi, nic zmaże zmazanego Życia, nie 
zetrze wytartych obyezaiow, ani zedrze obdar- 
tego z poczciwoSci fumnienia; ibit homo. A ka- 
¿dy czytać będźie, dicta, reličla, fačla, infecta. Tru- 
dnośiębędźie y naylepfzemu wymowić mowcy. 
Takie zawżięta bowiem ma śmierc zęby, 
Ze wyfzczekane zawrze ludžiom gęby. 
Używay teraz doczefnhych oblektamentow, bg- 
dźie potym obiekcya: Quantum fe glorificavit, © 
in deliciis extulit, tantum ei date tormentum. Przy 
naylepfzym apetycie, zaydą petyta: Veni dilečle 
mi, egrediamur foras. Fora ze dwora,nie to dźiś, 
co było wezora, noli efse in conviviis potatorum, 
EJ corum, 


Es eorú, qui carnes offerunt ad manducandu. Wezora 
fpecyalik, 4 džis ryk, ve; zkadže? oto pono od 
zakazanych wetow: Omnes in Adam peccaverunt; 

á ktož winien, chwycili sig złego, niedobrze 
wfzędźie, mundus in maligno pofitus. Za (wywolą 

- fzaleńftwo idźie, maligna ach nieftety gorzkie 
wety, z niedoyrzałego owocu, owo iakie li- 
cho; maligna a malo ligno, Owo złe: A malo nafci- 

żur omne malum. Owo utrata: ach wielka ftrata, 
expuifi funt è Paradifo, utrata zdrowia, ftrata deli- 

cyi, perdidimus omnia! kiedyž ie rekuperowac be- 
dźie,kiedy Się wykuruie,chyba gdy dufzę z ciała 
wyforuie: morte morieris ES non vives. Niech y 
nayfkutecznieyfze weźmie med ykamenta,$mier- 
telnego też profzku przyiąć musi receptę: Me- 
mento homo, quia pulvis es, & in pulvere reverteris. 
Dofkonały co chce niechay medytuie medyk; 
medice cura te ipfum; darmo: contra vim mortis non 

efi medicamen in hortis. Trzeba umierać, cui con- 

tigit nafci, reftat mori. Ach! trzeba, ale czy trafi 

do nieba: Ardła via, que ducit in celum,chocby tu 
naypotężnieyfzych zwyciężał Goliatow,Smierc 

go głatko zgoli; iakieyże więcey trzeba niedoli: 

non cedet, donec cadas. Niech się ftawi iak może, 
śmierć go przemoze: mors bellatrix afluta; biadaz 

to nieboże: melins illi efset, fi natus non fuifset bo- 

mo ille. Wfzyftko zakończywfży, iefzcze iśc 

w podrożę: in prefenti vita,quafi in via fumus, qua Soria, 
ad Patriam pergimus. Oftatnią iuż swiatu odda- 
wfzy waletę,walczycć potrzeba, iesli chce nieba; 
Regnum celor vim patitur, & violenti rapiunt illud, 

B2 Wfzędy 


Wfzedy raptes, á Smierci chaptes naypierwey 
będźie: Que futuri curam fortita ef, Lachefis dici- 
żur, quia rerum naturalium eventus ftabilis efl. Nie 
doftoi przed nią nayzacnicyfzy ftatyfta, chyba 
Póćw. w dole poleży ftatecznie: Sub tua purpurei veni- 
unt veftigia Reges. Depolito luxu, turba cum paupere 
pri. z mixti. Y wyniofłe cedry cedere mufza; vidi impii 
v. 35. fuperexaltatum ES elevatum ficut cedros libani, tran- 
fivi, 63 ecce non erat, quehvi illum, © non inveni, 
Pozorne palmy, ktore sig palim oświadczaią; 
ficut palma exaltata fum in cades. Niech sig na O- 
ftrożności maiz, každey albowić przyfzle czafy 
rokuią upadek: Palma in cades, cades. Kwitnicfz 
urodzoną pięknością, cades, czemuż: bo prętko 
w niepiękne nic Się zamienifz: una dies aperit con- 
ficit una dies. Ledwie co w młodości zoftaniefz 
kwiecie, już Ci nie na świecie: Ipfa rapit juvenes 
prima florente juventá. A chociaż wfzelkicy po- 
myślności mieć bedžicíz krefcencyą,coz: kiedy 
cades, każdy woła, że kiedyż tedy przydźie ka- 
dencya, cades, á ftowem mowiąc: Umre ja, y ty; 
śmierć, fztych nieodbity: „Que futuri cura. for- 
sita efh, Lachefis dicitur, quia rerum naturalium 6- 
ventus flabilis ef. 

Trzecia śmierć Clotbo, z łacińfkiego circum- 
volutio,obrot. Tú Się zawfze nić Życia ludzkiego 
winie, lecz czy wywinie; bynaymnicy; dźisiay 
nić, jutro nic: Et redit in nihilum, quod fuit ante 
nihil. Y wykrętami z tego sig nie wykręcą kot- 
ka, z obrotem głowy wywrocić Sig mufzą: Clo- 
tho, id efi circumvolutio. Trudno taki znaleść fpo- 

fob, 


fob, śmierc wfzyftkiego wynalafkiem; nihil ef 
abfconditum,quod non revelabitur, & occultum, quod 
non fcietur. Na co wymyślać ftroie.czy alamo- 
dy, y ftarą ta życia pięknie wynicuie fukienkę: 
mutabis eos, ES mutabuntur. Nieukryią Sig przed 
nią baranią niewinności fkorką, drapieżni cu- 
dzey fławy wiley, widzi takich zdaleka; omnia 
nuda & aperta funt oculis ejus. Zna dobrze, že nie 
zdobi cnota, gdžie koloryzowany czyli adum- 
browany portret: mutatus ef? color optimus. Coż 
czyni Clotho? Refpicit prefentia, illag obfolvit, que 
fui funt muneris. Na każdego patrzy,na żadnego 
nie refpektuie: mors omnia e«quat. Ledwo iakie 
światełko pokaże na świat lucyna, gasi w pun- 
kcie Libityna: © finu Lucine, in fladium Libitine. 
Ledwo iakicy godności zajaśnieie fplendor,juz- 
Ci cała moiego honorata z dyzhonorem w cie- 
niu śmierci fplendeca: in eternam clauduntur lu- 
mina nočlem. Chocby sie odkupić chcieli, nay- 
więcey dali, zawfz e śmierci winni; będźie exc- 
kucya: veniat mors fuper illos. Za powinny try- 
but, podług trybu, winną odbiera wźiąwfzy za 
łeb kapitulacyą:redde,quod debes. A wrefzčie niech 
y naycnotliwfzym będźie, z tą nicenota w ko- 
mitywie być musi. 

Hic pudor, bic pietas,bic gratia conditur omnis! 
© Virtutum cumulum, dixeris hunc tumulum. 
Grzeczny y grzefzny od niey śię wygrabolić 
niemože: peccati cum confummatú fuerit, generat 
mortem. Przy wdżięeznych rezonach, fmutne w 
gardle organki zagrać mufzą lamentacye prze- 

C Cież 
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cież śmierc wefoła, po głowach fwoie odpra- 
wuie falty: dum calcat, faltat; w dobrey harmonii 
złączone przyiacielfkim affektem, rożni pare- 
sh lia, co za utrapienie ftrapionym ludźiom: 9 
41.v.1, Mors! quam amara eft memoria tua homini pacem ha- 
benti, in fubftantiis fuis, Viro quieto, & cujus vie 
diretle funt in omnibus. Ozdobne Pulcherye, z 
domu wydźiera, adornowane galantomie, ze 
wfzyftkiego odžiera; non miferetur inopie, nec 
veretur divitias. Niczym Sig nie uwiedźie, kazde- 
go wiedźie do grobu. A ktož Sig poprze? ten; 
co się oprze w mogile: Statutum eft hominibus, 
femel mori. Choćby naytrudnieyfze folwowal 
kweftye, smierci nieodpowie; fatutum ef mori. 
Nie pomoże ergo, kiedy śmierc d tergo, lepiey o- 
ftrożnie, bo śmierć goni, czas ucieka, Bog wi- 
dźi, wieczność czeka: Mors a tergo,cauti fimus er- 
go. Mow iak chcefz nego, przecież nic z tego, 
fiotuium ef. Rezolwuy iak mozefz,na smierc ko- 
niecznie, rezolwowac sig musifz: Statuti ef mo- 
ri. Y doktoríkic togi, idą pod nogi: Jflatutum ef. 
Xiążęce mitry, tu śię mieścić mufżą, Krolewfkie 
korony, nicuyda tey ftrony. Marfzałkowfkie 
lafki, tchną z takiey niełafki. Hietmańfkie buła- : 
wy, idą pod ławy. Bifkupie infuły, od żalu ro- 
ftaią się na poły. Zołnierfkie czyli Rycerfkie 
infignia, znaki, znacznie tu (zwankuia. Kancler- 
fkic nakoniec Pieczęci, ten pićczętuią ftatut: Sta- 
tutum efi hominibus femel mori. Czyńże co checfz, 
nie doydžicíz fprawysiuž flatutum ef. Nieupro- 
sifz dylaty termino taĉo, lak Sig tknie kogo, w 
punkcie 


punkcie po fprawie: Statutum ef. Nie weźmiefź 
na aktory hory, albowiem kto wie džiců, czyli 
godźinę! nefcimus diem, neg. hora. Bez dania po- 
zwu, na fąd ftrafzny pozywa: Surgite mortui, 
venite ad judicium. w Duchownym y świeckim, 
ma forum kole, ktož Sig wywinie: żaden, mors 
omnibus una. Nietrzebaž się w głębokie wda- 
wać kontemplacye, dość o oftatnim pomyslic 
końcu: Memorare novijjima tua, Ś in eternum non 
peccabis. Jaki tylko weźmiefz traktat, wiedz, że 
tam Rozdzial feperabit eos feorfum.  Kędy śię o- 
brocifz,niewiem czy wrocifz; kedy poydžicíz, 
na smierć przydźiefz: mors meta. Wfzyftkie inte- 
rela w trunie zakończyfz; mors terminus, y Ly- 
cie fkończyfz, mors fnis. A na coż wigcey na 
zgubę ludzką: Mille modis lethi miferos mors una 
fatigat. Poyrzyż każdy na to,że alternato tego 
y owego ciągnie: Ante oculos interġ manus funí Poe. 
omnia vefira. Zazdrofne Parki ścinaią karki, 
tres funt Parce, juxta tria tempora divije, Z imic- 
nia Parce, á tak wiele ludziom czynią złego; 
mors nemini parcit; Kochane dźiatki, biorą od 
matki, mafz czego żałować, plorate E ululate. A 
w oftatku że śię y tobie trudno oftać: plora że, 
płacz nad opłakanym życiem, plora ře, płacz, że 
taka wfzyftkim za ufługę płata. Solutio y refo- 
lutio śmiertelnego ciała; czy nie Zalže żałobą 
pokryć pozorną ofobę; te plora, dźiśiay hula, 
4iutro każe ulula: ach! wielka bieda dla bic- 
dnych ludźi; plorate & ululate. Płaczcie pańftwo 
y poddańftwo, bo lubośćie wy nie hardźi, 
C2 . śmierć 


śmierć przecie wami niegardźi. Clotho refpicit 
prefentia, illag, abfolvit, que fui funt muneris. 
Nie dobre munera, kiedy zaraz funera. 
O śmierci śmierci, iakże cięfzko gubifz! 
że nic nie lubifz. 
Urodę drogą popchnąwfzy nogą 
Wor trupich kosci, w grube Giemności 
prętko zagrzebiefz. 
Abfolvit,que fui funt muneris. Owoż macie widok 
w życia ludzkiego feenic: Vidi omnia, que [ub 
celo funt; iakże ocenię, vidi, & ecce vanitas. Sen, 
mara, otoż para: Omnia omnia, fic omnis gloria 
mundi, prożność y zdrada,owoż parada, vanitas 
vanitatum & omnia vanitas, nil reum in orbe. A 
na což ta obłuda, tudžic ma ludži, decipit ES pla- 
cet, na co wyniofłość y prožna chwała: Cur 
mundus militat fub vana gloria, cujus profperitas 
efl tranfitoria; 
Czemu świat obłudny pompy fwe rozwija, 
Ktorego potęga w momencie przemija. 
T ranfit gloria mundi. A coż tu widźieć: omnia,quce 
pote vidi, me docućre mori. Co ieft na pozor, poyrzyi 
każdy: 
Pokoy twoy Ziemia, dom grob, y Ciemnica, 
Ozdoba, mary, 4 łoże tarcica, 
Robak towarzyfz, z Siedmiu łokci fzata, 
Wfzyftka wyfługa mizernego świata. 
Omnia, que vidi, me docuére mori: Prożna czafu 
ftrata, á iakaż zapłata: Ducunt in bonis dies fuos, 
& in pundło ad inferna defcendunt. Wyfługa dłu- 
ga, 4 nic w nagrodę. 
O czasie 


O czasie drogi, kto cig darmo trači, 
Przez wfzyftkie wieki tego nie zapłaci. 
-= Omnis confumationis vidi finem. 
Ad Philip. 3. Paweł S. mowi: Nofira autem conver- 
fatio in celis ef. Czemuż nie na žiemi? podobno že 
ludźi światowych nie ludzka, zła, gdyż nie z do- 
bremi: Cum eletto elečlus eris,cum peruer[o perverteris: pra, 
Ze światem po $wiccku, nofira conver/atio, z ciałem *7: 
nie iak z czołgaiącym śię wężem, nofira conver/atio, 
z Czartem nie iak z pokufą, nofira converfatio. Ale 
COŻ potym;zważ,iaka tych przy konwerfacyi wer- 
fucya: Mundus clamat: Ego deficiam, caro clamat:s.ger. 
Ego inficiam, demon clamat: Ego decipiam; każdy z z 
fwoim obrotem, á což potym! converfatio będźie 
verfatio zamianą, czy na dobreż bynaymnicy: Pec- 
cator cum in profundum malorum venerit, contemnit, 
Inaczey śię obrocic trzeba: 
Quisquis amas mundum tibi profpice, quo fit eundu, Pòrta. 
Hec via, qua vadis, via pejjima plenag, cladis. 
Kto $wiat kocha, droga plocha, droga zdrady, 
odmień ślady; nieprzeftaway ze światem, albow1é 
nie długo Sig świecić będźie, mundus clamat: Ego 
deficiam. Oftrożnie z Ciałem, całą albowiem zepfu- 
ie ozdobę: Caro clamat: Ego inficiam, y z czartem 
nieżartem, demon clamat: Ego decipiam; kazda po- 
kufa Ciągnie do złego: Trabit fua quemą, voluptas. 
Unikay iak możefz tey konwerfacyi, bo kto z nic- 
mi teraz zawrze pakta wiecznie, musi się z niebem 
pożegnać koniecznie: Qualis vita, mors efl ita. Na 
ich upor, day dobry odpor, á tak się poprzefz: 
Qui bene vivit, male non moritur, nam bonam vitam 
D mors 


mors wqua fequitur. W každým ftanie,ftaw sie pie- 

+ knie; walcz z włafną wolą, militia efi vita hominis 
z-v. fuper terrá. Zaciągniy pod chorągiew rościągnio- 
nego na krzyżu JEZUSA wlafne żądze, y niech 
tam miłość iako Jenerał major ma rząd czy kom- 
mendę; w komitywie przecież innych enot y u- 
czynkow dobrych: maneant in vobis tria bec: Fides, 

es, charitas, major autem horum charitas. A nie Zlé 
będźie: timenti Dominum non occurrent mala, [ed Do- 
minus illum confervabit & liberabit à malis. Niech nie 
ciało trzyma corpůs, bo tam nie dobrze cale: V e, 
qui abierunt pofi concupifcentias carnis fue. Jakaż al- 
bowiem bylaby kawalerya, chyba w zaloty, lecz 

ta zalety nie ma przed Bogič: Cafta placent Superis. 
Niech przednią ftraż poprzedzaiaca trzyma łafka, 
gratia preveniens. Straż bokowa, wfpomagaląca y 
wiele mogąca, gratia fufficiens ačlualis. Straż placo- 
wą, wielo-władne z fwoley włafności auxilii, gra- 

sia ab intrinfeco efficax. Corpus amo, dobrze zmo- 
11, WODA y umocniona niech okrywa zbroja gratia 
logia. babitualis, nie będą zbrodnie, gratia habitualis red- 
dis hominem jufum, fanum, amicum DEI &c. Na- 
konice gdy odwod wiodąca do zbawienia bedžie 
trzymać łafka, gratia finalis; ktoryż takiemu do- 
Pel trzyma nieprzyiaciel: Cadent à latere tuo mille, ES 
decem millia a dextris tuis,ad te autem non appropinqua- 

bit. Nieprzyftapi żaden ze swiata, toć sig oświad- 
czač y zafzczycać będźiem, Ze konwerfacya nafza 

w niebie; in celis ef nofira converfatio. Alboż kędy 
indžicy y JJ. WW: STRUTYNSKICH konwerfacya y 
konferwacya, bynamniey; Celum imitata Domus. 

Stwo- 


Stworzył Bog niebo, in principio creavit Deus, ce- Gen. 
lum, y otworzył: Aperuitý credentibus regna celorú. * 
Ktoz ma do niego wftęp? pierwfzy ten, ktory w 
oftatniey klęfce dobrze poftąpi fobie, albowiem 
Bog za dobre, nie czym infzym, tylko niebem 
płaci: Jupiter Y Celi,celum mercede rependit. A ktoZPótta. 
mogł pokazac sig lepiey; jako zacny y znaczny 
fwoich wiekow Dangielowic Jenerał Safki, antefi- 
gnanus Domu JJ. WW. STRUTYNSKICH, ktory 
od lat circiter 600, za panowania Monarchy Ha- 
lickiego Daniela krola dokazal, że upadaiącą juz 
już cale podźwignął Polikę, wžiawfzy Jub umbram 
proteciionis nikezemna teyże woyík apparencya; 
gdy albowiem Tataríkic attakowal namioty, nay- 
mniey kilka kroć fto tysięcy jeśli nic wigcey cum 
fummo exultantium populorum applaufu, na placu po- 
łożył; y wlafha monarchy Halickiego in fociam 
vite odebrawfzy corke,w Polfzcze ad perpetuas æ- 
ternitates fwoiemu Imieniowi micyfce założył: Hæc 
requies mea in feculum feculi, bic babitabo, quoniam 
elegi eam. Alboz ¿le sie ftało? zezna każdy, ze do- 
brze, bené omnia operatus efl. Wfzakci albowiem Pol. 
fka w niedalekicy d Polo dyftancyi; kaud procul a 
fummo ef ora polona Polo. Blifki dla fwoich potom- 
kow w potomne wieki do nieba uczynił akces, 

Ne dubites, limen celi tibi terra Polona, pign, 

Atá, piis Natis pofse patere Tuis, 

Powiadają Filozofowie, że Nieb ieft iedenascie. 
Siedm dla siedmiu planet: feptem funt celi planeta- 
rii. Ofme firmament, dźiewiąte niebo kryfztałowe 
celum crifallinum. Dźiesiąte primum mobile 63 Nobi- 
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le. Jedenafty Empyrcelum Empyreum nobilifimum, 
wfzyftkie te jure hereditario jako Polacy & Polo o- 
debrali ezterey favente celo Dangielowica procreati 
Synowie. Jedne dla herbowney fwoiey konítella- 
cyi, inne dla udźieloney fobie dźielności y cnot; 
o..coz za díiw? Summis namá, prima, probis propo- 
tor. nuntur optima, altis ingenio nec elatis fafiu celfifima 
defignantur. Tak należało, żeby Sig potomkom wa- 
lecznego Rycerza nicbo doftało. 
Péta’ Immota cervix celum © fidera tulit. 
Aby zaš iako w niebie, tak y na źiemi byli ad gu- 
flum terris Celitibujg, fimul, od dobr też žiemíkich 
fwoją wžich denominacyą,idź, jeden od Strutyna 
nazwał śię STRUTYNSKI, drugi od Szeptyc, SZE- 
PTYCKI, trzeci od Dźidufzyc DZIDUSZYCKI, CZWAl- 
ty od Szumlan SZUMLANSKI, godni chwały y po- 
© chwały, accipere gloriam © honoré. Weź na trutyng 
JJ. WW. de linea directa idących STRUTYNSKICH, 4 
uyrzyfz,że tych konwerfacya niebiefka y konfer- 
wacya w niebie,in celis. Mafz żywy dokument w 
żyiącym niebu J. W. w Bogu zefzłym Kafzte- 
Janie Inflańtfkim Janie na Strutynie STRUTYN. 
SKIM Fundatorze nafzym, ktory bywfzy Sena- 
torem Polfkim; w wieczney koronie na wieki zo- © 
ftat Regnanté: Celig, in parte refedit. Albo jaśniey 
mowiąc, jalhy oyczyzny Luminarz w fłońcu fwo- 
pm. ję założył rezydency4: in fole pofuit tabernaculum 
18 "fuum. A jako Arabezyk czyta; In fole pofuit habita- 
cul fuum, wieczne tam fobie.uczynił miefzkanie, 
gdźie godzien sig mieścić, in fole folus konferwa- 
cyą y konwerfacyą: nofira auté converfatio in pi efi. 
Pfalm. 
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Pfalm.77. Pyta sig Pfalmifta: Co tez mi ieft Pa- 
nie w niebie? y czegom chciał na Ziemi od Ciebie: 
Quid mihi efi in celo, 6 d te quid volui fuper terram. 
Džiwno mi barzo,iefzcze niewie,czy będzie w nic- 
bie, juzci do śiebie; quid mibi efi; wfzakto nie dla 
lada kogo niebo: multi vocati,pauci elechi. Wiele Się 
prawda wybiera, lecz na wybor mało, pauci elect, 
wiele Sig fpodźiewa, ale jeśli Sig cnoty nieodźiewa 
fukienką, poydźie na ftronę: Multi vocali,pauci ele- 
di. Nie będą tam mieć micyfca, ktorzy Sig w świę- 
tym nie miefzeza kościele, extra eccleftam nullus fal-Theo- 
vabitur. Nie będą afsyftować naywyfzfzemu Panu, ** 
ktorzy Sig na świecie o dobrą nie ftaraią rekom- 
mendacyą; virtus nos commendat Deo. Nie zasiądą 
Senatorfkiego krzefła, ktorzy nie rozfądnie poftę- 
pować zwykli: Homo cum in honore efset, non intel- Pta 
lexit, comparatus ef jumentis injipientibuss € fimilis 
fađuseft illis. Z naywiekfza poradą nic tam nie po- 
radźi, z naylicznicyfza afsyftencya, nie będzie po- 
liczony w komput Swigtych Bańfkieh. Z preemi- 
nencyś, nie zawfze przyima,z wyniofłym animu- 
fzem, tam Sig nie zaniesicsqui fe exaltat,bumiliabitur. 
Bogactwa niczłączą z Bogić. Błąkaiące śię po ka- 

ach światełka fidera errantia przyświecać nie będą, 

opłakane także Plejady płonną dla Siebie ominują 

nadźieję. Ztąd z nich zażartował Owidyufz: 
Due feptem dici, [ex tamen efse folent. 

O Siedmiu powiadaią, lecz to płonne wieśći, bo 
kto śię chce przypatrzyć niemafz więcey fzesci, 

y to nie na długo, z fwoią ufługą: Semper in occastí. 
Chociażby naydofkonalfzy Aftrolog, nie uyrzy 
cw E tam 


tam miesiaczkow, ktore częftokroć w głowie mie- 
Późta.waią Eclipfim začmienie: Lumina raro nitent fomno vi- 
s.Amži0d, fepulta. A lubo czafem w pełni na świecie z0- 
brofi- ftają honorów, y to nie pewna: Momento cuntia 
pretereunt © fiepe honor feculi abit, pridfquá venerit. 
Dobro doczefne w złe prętko zamieni: Stultus út 
luna mutatur, toč prawda nie nowina, že now W 
niebie kiedy Sig taki doftanie: facilids efi Cameliz per 
foramen tranfire acůs,gudm divitem in Regnum celorum 
intrare; bo y decrefcens cnoty tego niepozwala a- 
feenfu, ofobliwie gdy każda przy kwaterce kwa- 
dra: Ebriofi Regnú Det non pojfidebuni, Alboz trwala 
o to! bynamnicy: Ede, bibe, Jude, poj mortem nulla 
voluptas, woli niebo utracić, aniželiby miał na zba- 
wienie baczyć, quid mihi ef in celo? nie, boś Sig ni- 
kczemnych ujął źnikomości, voluifii fuper terram. 
quid? oto opływaćw delicye dałby to Bog, volui 
fuper terra, doczefnych gdyby tylo doftał używac 
oblektamentowvolui fuper terram, piąć sig w gore» 
by pieniądze byly, volui fuper terram, praw dac,po- 
dłog zwyezalu w tym ofobliwie kraju; in pretio 
peces. mne pretium efi, dat cenfus, honores, cenfus amicitias, 
pauper ubią, jacet, By tylko moc pofponować dru- 
giemi,volui fuper terram, bo tak kazała niemoc,v0- 
lui,quia valui fuper terram, by tylko ftato,volui fuper 
żerram, ftawič sig pięknie na znak,Ze valui fuper ter- 
ram; kiedy Sig naywięcey miało, czy trzeba gdy- 
by śię drugim dało bynamniey,nolui fuper terram. 
Wolę fam pofsydowac,anizcli drugiemu darować, 
s.Greto prawda: Charitas incipit ab ego. Więcze dla tego 
sois.Jępiey niech będą lufztyki,chociaż y wytyki: Boce 
omo, 


homo, qui non pofuit Deum adjutorem fuum, fed pera- 
vit in multitudine Divitiarum fuarum. Niech beda a- 
(Amble;volui,chočiaž fam o kiju poydę, dofyć znać 
będą, valui fuper terram. Zawfze wiwaty, lubo wa- 
lety czeka dawno świata, cy przeciefz: Vivat in 
æternum, qui dat mihi dulce phalernum, qui vero dat 
vile, mala paffio torqueat illum. Zawfze bierze pom- 
pa, lub fortuna fkąpa, aby były pałace, chociaż 
tata na facie; ale což po tym? nie cudowny to te- 
raz obraz, ktory złotey na fobie nie ma fzaty: 
Aurum quisquis babet, Superos mercatur ES aftra, Pota. 
Captivofą, tenet fub ditione Deos. 

Gdy siç fortuna ukłoni, żaden nie poklonu: non 
movi bominem. Zyczylbym tego poprzeftać; Udo! 
cefsa d Judo, nie daleko od śię wola y fwywola,v0- 
luntas €3 voluptas, przy włafney woli, chwycifz śię 
fwywoli, honor utracifz,imie, ktoż przyjmie: Ln- por, 
fixus fum in limo profundi,Ś non efl fubfiantia; a kędyż ©: 
ftancya, w bezdennym piekle: Defcendant in infers 
num viventes, ES nomen eorum non memoretur amplins, 
Już nie więcey, á nacož pragniefz: Quid mihi efi 
in celo? Pono zbawienie? bynamnicy; pozbawiłeś 
cnotę,ftworzony na wyobrażenie Bofkie,ftałeś się 
obrazą Bofką, nie oddaliłeś pożądliwości Ciała, 
zgubiona dufza zoftała, in eternum! in eterni! Jem- 
© per in eternum! Ani końca, ani gońca wynaydžicíz, 
periit memoria eorum cum fonitu. A coż cisgquid? kwit 
z nieba: Deleantur,€s cii juflis no feribantur. Dobrze 
_ uczynił Auguftyn S. ktoremu gdy przed oczy fta- 
nawfzy świata oftentece mowiły: Augufiine, nos Ju- 
mus ille, Auguftine, nos fumus ille, oto my te blan- 
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dylle,ilke, dla ktorych nic ieden błądźiłnos fumas 
ille. Te faworytki,ktore tak wielu wyforowałysmy 
z nieba, nos fumus ille. Odpowiedział: Sed ego non 
sii ille, wiem, że wy te, co y przedtym, przedtym 
złe, teraz nic dobrego, vos eflis ille. Te,dla ktorych 
eftymacya y reputacyą dobrą utraciło tylu,vos eflis 
iile. Sed'ego non fum ille, nie ieftem ten, abym dla 
was doczefaym y wiecznym miał azardowac ży- 
ciem, non fum ille. Nie ieftem ten, abym sig dał o- 
mamie światowcy mamonie, mam przed oczyma 
Boga, á coż mi.po was. Oto macie krzyżyk bez 
krzywdy: Per fignum Crucis de inimicis nojíris libera 
nos Deus nofier. Niech y u każdego one ille, iaka 
quid vile będą w niepofzanowaniu, albowiem te il- 
le drugie Dalile: David, Samfonem, Petrum Ś Sa- 
lomonem decepit mulier, quis modo tutus erit: Nieidź 
za tym ztym,dopierož rzeczefź śmiało: Luid mihi 
efi in celo. Nie Gi po fkarbach, lepicy u Boga fkar- 
bić fobie łafkę: Habemus tbefaurum indeficientem in 
celo. Na co złoto, wfzak poydźie w błoto: Argem 
tum tuum foris projicietur, & aurum tuum. erit in fier- 
quilinium. Zważ poważną Karola krola Sycyliy- 
íkiego y uważną admonicyą: O vanas cogitationes 
bominum! ah miferi! delečlamur honoribus, coacerva- 
mus aurum, © negligimus celum, nie pamiętafz na 
Niebo,pomniyż coz tobą będzie. Wfzyftko zofta- 
nie, á co śię ftanie? memorare,que antea fuerunt, E 
que ventura funt. Jezeli na naywyfzfzy honoru 
promowuicfz sig ftopich, zyczę cnotą; bo co to? 
pote. Poftepek: Felix,ad magnos quem virius duxit honores, 
cundianti firmos fubminifirando grado. Naylepfza pro- 
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mocya, dewocya: Non nomen, fed probitas magnos, 
ingeniumá, facit. Maíz co, day; 4 BOG ci będzie 
winien y powinicn oddac niebo: 
O felix pačlum! fummo cum Numine faum, 
Ty mibi da cenum; reddam pro munere Celum. 
Nie czyń fubtrakcyi ani protrakcyj, gdžic fu- 
zność nie każe,żeby kto nie przymowił, iak nic- 
gdyś Martialis Dyodorowi: Liżigat © podagra Dio- 
dorus flocci laborat; Jed nihil Patrono porrigit,bec chira- 
gra efi. Prawuic śię Dyodor, 4 cierpi podagrę; Ju- 
ryśćie nic niedaic, toc ma y chiragre. Ani sig ucz 
multyplikacyi w mowie, albowiem kto sila mowi, 
ten sig wymowi: [1 multiloquio peccatum non deerit. 
Niewiele wyciągay Z ubogich ludźi, bo gdy mul- 
typlikacya nieftufzna, złączy sig z fubtrakcyą, uy- 
mié Bog łafki, á tak miły arytmetyku niebędziefz 
policzony między fprawiedliwych; y nie dziw! 
wfzak male parta, idą do czarta; dopieroz dywIzya 
zkonkatenowaney przyjaźni czy przy ftoi na czło- 
wieka? bynamnicy: Quod Deus conjunxit; homo non 
feparet. Nie czyń >odźiału, ani cos ofobliwizego 
nad innych z Faryzeufzem wydźielay fobie: Noa 


fum ficut ceteri bominum; 4 tak ci Bog udźieliwizy 
fubmifyi, niedopuśći amifsy1 nieba: Qui fe humi- 
Hat, exaltabitur. Jako è contra pyfznym przepy fzna 
y nie Juba zguba: Qui fe exaltat, bumiliaditur. 
"Zacny y znaczny niegdyś na niebie Lucifer w 


| PREZ y INE A ps a Ryk APRA 
unkcie Lucyper,dopiero iafny luminarz, az Owo 
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okopciały piecuch, y ktoz mu winien? wynioflose: 
Sedebo in monte tefiamenti, in lateribus aquilonis, exal- ie 
s a ye + .p 14 
żabo folium meum fuper aftra Celi, © fimilis ero Altif- v 
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fimo. Ledwo pomyślił, że będę siedzial, fedebo; á 
južči ośiadł, iefzcze nic ftanął na gorze, in monte; 
jużci nałeb pofzedł, czy pięknie pro monte teflamen- 
ti w dole piekielnym zginął, pro lateribus, za nicia- 
kies wyboki wźiął po boku, za Akwilony, frogie 
go gniewu Bofkiego wywrociły Eury. Coż za 
dźiw? zwyczaynie powiadaią: Summa petit livor,per- 
fant altifima venti. W dalekie chciał poftapic po- 
dobieńftwo, fimilis ero Altifimo, á to nie podobno: 
Axio-Omnis fimilitudo claudicat. Zakładał tron; aż ztra- 
"eony zoftał. Ubolewa nad nim Prorok: 2uomodo 
cecidifi Lucifer, qui mane oriebaris. Rano iako jafne 
przyświecałes swiatło, až na zachod w bezdenne 
zafzedtes piekło: Cecidifii; w iednym momencie, 
in infanti; trudnoż inftancyować: Ex inferno nulla 
redemptio. Lepicy pono poftąpili (obie Apoftoto- 
wie ¿wigci, ktorzy wfzyftkim świata marnosciom 
oddawfzy walete: Reliquimus omnia, & fecuti fumus 
te, dopieroż ftarali Sig o dobrą zaletę; quid ergo erit 
nobis? wfzakže y niezawiedli sie, za dokument al- 
bowiem fwoiego praedsigwzigcia, wźięli deklara- 
"19. eyg: Vos, qui reliquijtis omnia €s fecuti eflis me, centu- 
plum accipietis, € vitam eterna pofidebitis. Ale gdy- 
by tez z nich ktory fpytał: Quid mihi efi in Celo? 
nie niepragnąłem na Ziemi, což mam w niebie? po- 
S.An-dobng wieczną chwałę? tak, á nicinaczey: Qui to- 
us, leraverunt mala propter Chriftum, debent & gloriam ha- 
bere cum Chriflo. A czegoz więcey! iako albowiem 
nad śmierć nic fmutnicyfzego, nad fad ftrafzny 
okropnieyfzego, nad piekło nicznosnieyfzego, 
tak nad wieczną chwałę nic nic maíz. milfzego y 
nic 


nie lepfzego: Quid horribiliús morte, quid terribilins. 
judicio, quid intolerabiliús gebenná! © quid jucunditsasrag. 
gloria. Jakicyze iefzeze dla chwały pochwały, 
wfzyftkie zafługi włafnego flugi Bog tą nadgra- 
dza:. Qui vicerit, dabo illi coronam glorie, znač do- 
bra, znać bespicezna, bo wieczna: Gloria Domini 
in eternum manebit. Teto dopędzaiący fzczęśliwey 
wieczności krefu J. W. w Bogu zefzły Kafztelan 
Inflaítíki, JAN na STRUTYNIE STRUTYNSKI za 
Senatorfką purpurę odbiera inweftyturę: Stolam 
glorie induit eum Dominus. Tą niegdyś Senator 
Poliki, 4 teraz Regnant niebiefki koronowany zo- 
ftaie koroną: Et coronam pulchritudinis pofuit fuper 
caput ejus. Ma mowię nicodmienna chwałę: Gloria 
& honore coronájli eum Domine; o ktorey ja chcąc 
wiedźieć, niepragnę otwarte niebo widźiec, bo 
cožbym obaczył śmiertelną maiąc w oku fkaze; 
4 chociażby nie dowcipny rozum wfzechmocnosé 
Bofka wyniofła nad umyf,tylkożbym wymyślił, 
že J. W. w Bogu zefzły Kafztelan ma nie zmyślo- 
ną chwałę: Beatificavit illum in gloria; ale żebym to 
na źiemi pokazał y dowiodł, nie wiodę do nieba: 
Pidebimus eum ficuti efl. Wiemyć prawda, że Paweł 
S. wielką, do nieba wžigty, widźiał chwałę: Raptus 
ad tertium celum vidit gloriam DET; lecz iaki report 
z portu wieczności o niey uczynił,to tylko? że ani 
oko widźiało, ani ucho fłyfzało, ani w fercu lu- 
dzkim mieścić sie może, czym Bog wfpomoze! 
nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor hominis 
afcendit,que preparavit DEUS diligentibus fe. A cho- 
čiaž męczennik Chryftufow Stefan S. ftawił wfży- 
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a&o-ftkim przed Oczy: Intendens in celum, vidit gloriam 
«ap. DELE ait: Ecce video celos apertos,Ś Filium hominis 
flantem à dextris virtutis DEL. Oto ftoi Syn czło- 
wieczy przed obliczem Boga w chwale, ale coż 
na to! exclamantes voce magna continuerunt aures fu- 
as, ES impetum fecerunt unanimiter ineum. Ani par 
trzyć chcieli; bo rzecz niewidana; ani fuchac, 
gdyż niefłychana śmiertelnym ludźiom: 4bfcon- 

dita cf vita nofira cum Chrifo in gloria. Sam Bog w 

ludzkiey naturze, co za pofturze; exinanivit femet- 

ipfum formam fervi accipiens,in fimilitudinem bominum 

jadus, Ś habitu inventus ut homo. BOG, á tak ubo- 

go, exinanivit [emetipfum, ciała ludzkiego fukman: 

wfzyfcy mowią pożyczana, formam fervi accipiens, 
pielufzczany pafck Panu, ktory powie, że do fta- 

nu, afsyftencya Pafterze, že Krolewfka nie uwis- 
tzę,kawalkata bydlat para,dźiwuię Się co niemiara. 

Złob z kamienia wyciofany, otoż macie parawany, 

| paięczyną powleczony, czy takież to pawilony: 
| Non erat ei fpecies neg, decor. Lubo chwała przy- 
zwoita, przecie ukryta: Vidimus eum dejpećlum 

virorum, virum dolorum, portantem infirmitates nofiras. 

Jedna tylko nayznacznicyfza gwiazda, ktora do 

oznania chwalebnego wcielenia jego przywio- 

dta świata Monarchow: Vidimus fiellam ejus in ori- 

ente, & venimus adorare cum. Prawdac, że raz ja y 

fam na gorze Tabor niektorym Apoftołom po- 

kazał: Transfiguratus efl ante eos, lecz zaraz y Za: 

kazał wfpomnieć nawet o tym: Vifionem, quam vi- 

diflis, nemini dixeritis; czemuż? donec filius hominis a 

mortuis refurgat. Niech sig tak ftanie, až fyn czło- 

wieczy 


wieczy z martwych nie powftanie, donec refurgat; 
w ten czas albowiem zmienione niegdyś w fwo- 
im pozorze, przy fatalnym śmierci widoku nieba 
luminarze nieodmienną jafno przyświecaiąc, omi- 
ñowaé będą chwałę: Erunt figna in fole, luna Ś fiel- 
lis; bo gdźie dóczefne życie do wieczności tamo- 
wało drogę, Śmiertelne ciało czarnym pokrywać 
Sie na źiemi kazało całunem, przy remifsy1 tego 
życia y rezolucyi ciała; pomyślnych kwalitetow 
ńiebo pokaże wybory: Erunt figna. 

Gen. imo. Stworzywfzy BOG wfzechmogacy 
"Niebo przydał: Fiant luminaria in firmamento celi, 
niech tež y iafne będą luminarzc: Frant; na coż: 

odobno na ozdobę nieba: Pulchritudo cel: gloria 
fłellarum, piękny widok na pozor Dacha nayświę- 
tízego: Spiritus Domini ornavit celos; lecz y to zá- 
cny, ktory pifmo święte naznacza: Fiant lumina- 
ria in firmamento celi, ES fint in figna © tempora, ES 
dies ES annos. Korneliufz czyta: Sint in figna tem- 
porum, dierum © annorum. Wfzyftkie dni, momen- 
ta, podług biegu niebiefkich idą Planet, kazda go- 
džina, zgodźić sig powinna, kazdy kwadrans, 
kwadrować Sie musi: Sint in figna temporum, die- 
rum ES annorum. Y człowiek w czasie ftworzony 
z fwoiey konftytueyi nie infzemu podlega prawu: 
In ipfo vivimus, movemur, © fumus. Wieleby zaś 
tych było znakow; znajome Aftrologom demon- 
ftruią konftellacye: Saturnus, Jovis, Mars, Venus, 
Mercurius,Sol-€3 Luna. Te ofobliwey fwoicy wła- 
(ności pokazują władzę, bo ktoryż nieba nie wła- 
dnie Luminarz? Quelibet ftella habet determinatan iie 

virtutem 


| virtutem tonfequenté fuam fpeciem. Ba y każda rzecz 
ma znaki, z ktorych poznać kto ieft iaki, ex figno 
cognofcitur res fignata. Tak nad zwyczayne natury 
znamiona, blafk w oczach, fzeplun w igzyku, ku- 
ter noga, fzafran we włofach, niczwykła na gło- 
wie gołoledź, ominuią coś niedobrego a calvo, ru- 
fo, 8 blefo,libera nos Domine quæfo. Drugie po fzy1 
y palcach kanaki, każą dochodźić znacznych a- 
morow: Pofwerunt figna, ua figna; gęfte na twarzy 
mufzki, wielkie w głowie pokazują muchy, ftroy 
ofobliwy remonftruie, że tá y na przeftroy zagrać 
ktory może, lub śię nie wfpomoże: Ludendo capi- 
mur, bibimus ridendo venenum, at, inter jocos vincula 
mifcet amor. Zawfze na Ziemi cudaki, figna in terra 
deorfum, bo też y na niebie rożne bywaig znaki. 
Prodigia in celo furfum. Sam Bog do Achaza mo- 
wi: Pete tibi fignum a Domino DEO tuo in profun- 
dum inferni, five in excelfum fupra. To na co: podo- 
bno że y nato f} znaki gdźie kogo Bog przezna- 
| czył. Tak á nie inaczey! Prorok prosi: Fac mecum 
fignum in bonum, pokaz Panic znak, aby každy po- 
znał, cos mi w nadgrodę dobrych uczynkow na- 
znaczył. Jeżeli niebo fac mecum fignum: Alboz ina- 
ezcy Bog czyni? tak; dabit Dominus ipfe vobis figni. 
gua Mamy in Bulla Canonifationis Swiętey Matki Te- 
Gorefy: Pluribus fignis manifeftavit DEUS quam fubli- 
mem glorie gradum Beate Terefie in celis elargitus 
efset. A zkadže ta konjektura? czytaymy daleysmul. 
że etenim moniales Religiofe ac timentes DEUM vi- 
derunt decorem glorie ejus; ludzki widok: Videmus 
nunc per fpeciem & in enigmate, przez iakicż przecie 
znaki 


Phi- 


lofo- 
phia, 
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znaki; nazńacza kronika życia między: innemi 
ten. Alia etenim confbexit fupra tećlum ecclefie, ES in 
choro € fuper decumbentis cubiculum multitudinem 
celeftium luminarium. Chwalebne także Nepomu- 
cena męczeńftwo, jeśli nie tez pokazały z chwałą: 
Sacrilegum facinus clám patratum, & martyris gloriam Via. 
infigne prodigium divinitus patefecit. Toe y Herbo- 
wne JJ. WW. STRUTYNSKICH, Fun- 
datorow. nafzych oyczyfte także Karmelu tego 
dokażą dla J. W. w Bogu zefzłego Kafztelana 
światła; Jint in figna. UWyrzawfzy niegdyś Fi- 
lozof Rzymfki.w kfztałtnym Nerona niebie ja- 
fne luminarze, powiedźiał: Pudet me inter tot lumi- 
naria inopem €3 umbrofum apparere. Y jacbym z pod- 
zakonney umbry, Herbownym JJ. WW. STRU- 
TYNSKICH Fundatorow nafzych, nie ważył się 
przypatrywać światłom. Wiem albowiem, że fcru- 
tator majefłatis opprimetur a gloria, tylko że z tego 
afpektu widok idźie chwały J. W. w Bogu zefzie- 
mu Kafztelanowi Fundatorowi nafzemu; oppofitaAzie- 
penes fe pofita magis elucefcunt, według tey maxy- żę 
my: zecheę widzieć videbo, naypierwey herbowny 
jego Xiężyc, videbo lunam. A což mu ten rokuic? 
oto przy remifsyi doczefhego życia y rezolucyi 
śmiertelnego Ciała nieodmienną chwałę, chwałaż 
Bogu: In lumine tuo videbimus lumen, bedžiemy 
wicezney iego chwały widźieć światło, videbimus 
lumen glorie. Bo też z chwałą wfzyftkich na Ziemi 
przyświecał. In lumine ejus lumen, videbo lunam. 
Mieśiąc luna z nomenklatury fwoicy luminum una: 
Co inne koma luminarze, to fam herbowny Xig- 
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żye J. W. w Bogu zefzłemu Kafztelanowi Funda- 
torowi nafzemu pokazie: Luna luminum. una: 
Wfzyftkie pełni znaczą že przez'cały wiek życia 
fwoiego w pełni uczynkow dobrych ktoreeżynił, 
w pełni dofkonałości ktorey dofzedł, w pełni mas 
drości ktorą miał nad innych, w pełni honorow; 
ktore mu za dźielność wydźieliła Oyczyzna, zo- 
ftawał zawfze Sicut Luna perfećła in diebus fuis. 
Wizyftkie kwadry reprezentuią, Ze Się z niebem 
kwadrował y ludźmi. Omnibus omnia falus. Każdy 
now, nowy lego progrefsu demonftruie pofte- 
pek, novum fécit Dominus. Y decrefcens oftatnicý 
żyćta godźiny; godźi na niebo: afcendit fuper omnes 
celos. Niech mu chwała będzie. Sit gloria Domini 
in feculum. Opifuiąc Aftrologowie niebiefkich 
Planet włafności; kazdemu ofobliwfzy przypifura 
Atroprzymiot. Infantie preef luna, pueritie Mercurius; 
logie- adolefcentie Venus, juventuti fol, ætati virili Mars, 
fenili Fupiter,decrepite Saturnus. Wfzakże cały bieg 
życia J. W. w Bogu zefzłego Kafztelana Funda- 
tora nafzego, w herbownych iego widźieć Plane- 
tach funt figna. Jeżeli niemowlęcego wieku Pas 
nem ieft miesigc luna: preef infantie. Herbowny 
J. W. STRUTYNSKICH, Fundatorow nafzych, 
Xiezyc ledwo tylko J. W. Kafztelana Lucyna na 
świat wydała, dał znać że z chwałą imienia przy- 
$wiecac będzie, timebunt ab ortu gloriam ejus. Y dru- 
gi Planeta w herbowney figurowany gwiazdźie 
Mercurius, ten od Aftrologow nazywa sig inge+ 
niorum Pater; A což mu rokuie: Mercurius preejí 
pueritie. Oto że w pierwfzym roku, znaczny do- 
| wcipu 


wčipu uczynił progres. Crefcebat fapientia Y eta- 
te coram DEO €3 bominibus. Albož y to nie widok 
chwały: Honor © gloria in fermone fenfati. Trzeci Ecol. 
Planeta Venus, ten gdy przed fłońcem idźie, na- hd 
zywa sig Pbofphorus jutrzenka,tu gdzie innych iak 
w začmieniu tefkliwe w ydaią Sig wzdychania: Pho- 
Jphore redde diem, cur gaudia nofira moraris! w Domu 
JJ. WW. STRUTYNSKICH Fundatorow ná- 
(zych aurora, aurea bora, źiemśki obiaśniaiąc Ja- 
nem horyzont: erat Joannes lucerna lucens Ś ar- 
dens: Poprzedzit w młodym wieku wfzyftkich 
dofkonatoscig: Precurfor Domini venit, de quo ipfe 
żefatur, nullus major inter natos mulierum Joannes 
aby potym iako południowe honorow zajasniał 
ftońce, aurora folis nuncia, Dość piękny widok; 
fol folus lucens. Gdy zaś in virili ftanąt ætate, że 
tego wicku Panem ieft planeta Mars, ktoremu 
Aftrologowie za afteryzm dan ftrzafg. Mafz ja 
y w herbowney konftellacyi J. W. Kafztelana 
Fundatora nafzego, z ktorey poznafz dźielność 
jego na Marfowym placu. Lt funt illuftres dotes 
fic luna corufcat, m fumme funt, fic fefe fagitta vi- 
brat. Wyzna to'y fama Oyczyzna, od ktorey pel- 
no-mocným będąc do Turek Pofiem, Podoliki 
rekuperowat Kamieniec. Niemało także dokazal 
w Pofelftwie fwoim do Mofkwy, kiedy Sig tam 
vindex pokazał libertatis, kilka fet z niewoli uwol- 
hiwfzy więżniow. Multa fago, quod pene folet con- 
tingere raris, multa toga, quod vix fas memorare, tulit. 
Niech mu dźwięk chwały wydadzą rekuperowa- 
ne Wileńfkiey artyleryi dźiała, bo ktoryž iefzcze 
H kiedy 


kiedy tak sig ftawił chwalebnie. Quis ef ifie Rex 
glorie? Pan zaftępow y nieodftempuiący zgubio- 
ney Oyezyzny Ocice J. W. Kafztelan, Fundator 

Pe nafz, Dominus fortis © potens; Dominus potens in 
8. prelio, ipfe ef Rex gloria. A jeżeli tati fenili preek 
Jupiter, decrepite Saturnus. W doyrzałośći wieku 
y ftarosči ftawią na widok człowieka: Widźieć w 
nich J. W: w Bogu zefzłego Kafztelana Fundato- 
ra nafzego, dowcip y poważną radę, ktorą chege 
wyrazic, na Pofelikich Jego funduię Się funkcy- 
ach, te oprocz innych dwadźieścia y siedm razy 
na Seym mu paryerowaty, gdźie z ofobliwfzą za 
oyczyznę gdy mowił perorą, każdy wymowił: 
Pole [a toga nemo argumentis nervofior, in fago nemo ho- 
fium detrimentis prolixiot, in curiis nemo accuratiot, 
in caftris nemo acrior illo. Dofzło to y famego Mo- 
narchę fzczęśliwie podtenezas panuiącego AU. 
GUSTA wtorego, zkąd zaraz y Senatorfka fzia 
na inauguracyą godność, za ktorą teraz wieczney 
| godžien chwały Naiaśnieyfzemu džigkuie Ma- 
| jeftatowi: Rependit grates pro donis digne datis, Je- 
den mu tylko pono Saturnus, ktory decrepite præ- 

efl etati uymie nieco chwały, tu albowiem nay- 
zacnieyfzy mowca, zawrzeć musi mowę, tu nay- 
znacznieyfzy rezolut, na śmierć rezolwowac sig 
musi, tu nakonice remifsya doczefnego życia, bo 
uftawiczna zdrowia alteracya; ale nie trzeba Sig 
Póta.trofzczyć: Sceptra, troni, tituli, cedunt in funera fa- 
tis; Sola fuo virtus fole perenne micat. Spytay, kto 
też pod tym Planeta zoftaic w chwale? quis ef ifie 

- Rex glorie? Oto zbior cnoty wybrany nad innych 


J.W. 


J. W. w Bogu zefzty Kafztelan Fundator nafz: 
Dominus virtutum ipfe ef Rex glorie. Tak każdy 
przyzna, który znać te Imie będźie: Gloriam regni 
tui dicent € potentiam tuam omnes loquentur. A gdy 
śi$ herbowney przypatrzy konftellacyi, uyrzy 
za pewne wiekuifty jego fplendor, toć zaraz y 
nieodmienną koniekturować będźie chwałę: Erit 
illi gloria eterna. Z ktorey y ja ją pokazawfzy, W 
oyczyftych iefzcze Karmelu obferwowac będę 
Luminarzach: Videbo flellas, que tu fundafi. Pze 
Ptolomeufz o gwiazdach na firmamencie loko- 
wanych: Magne felicitates in genitura a fłellis fixis 
conferuntur , cum horofcopus in eis repertus fuerit» 
Nie tayno nikomu, że y iáfne Karmelu luminarze 
w protekcyi Nayświętfżey: Boga-rodžicy iako na 
drugim firmamencie. 

Dum fiuunt unde maris curretý per etbera Phebus, 

Vivet Carmeli Candidus Ordo mibi. 

A ofobliwfz3 łafk munificencyą J. W. Kafzte- 
Jana Fundatora nafzego, W JEZU-moncie wieczy- 
ftych Jego Dobrach dobrze ufundowane: Benè 
fundata ef? Domus Domini. fupra verticem montium, 
Na coż? oto; M enient ad eam omnes gentes ES dicent, 
gloria tibi Domine. Na wieczną J. W. Kafztelano- 
wi Fundatorowi nafzemu chwałę, ktory $wiatos 
wey unikając pochwały, in exuviis mortalitatis Kar- 
melitańfką pragnął przyoblec sig fukienką: Glo- 
ria Libani data eff ei decor Carmeli. Zafzezyt to ofo- 
bliwfzy Karmelu, á że chwała nicodmienna Jaśnie 
Wielmożnemu JANOWI STRUTYNSKIEMU 
Kafztelanowi Inflańtfkiemu, Fundatorowi nafze- 

H2 mu 


n mu przy takowey zamiianie, oyczyfte tegoż pos 
M kazuia światła; magna felicitates in genitura a fiellis 
fixis. Nuž y Oyczyźnie niepomyślności ominuią 
odmianę? obaczmy.  Powiadaią: Aftrologowie: 
Aftro: | A dni wej 
logia. Stelle JINE non expečlatas atqué. admirabiles afserunt 
felicitates. Alboí co niepomyślnego ulokowane 
na Karmelu Oyezyžnie fwoicy ominuią światła? 
nietrzeba myślić o tym, Spiritus Domini fuper: me; 
ut predicarem amum deceptum. Bo ieżeli niegdyś 
rzez miftyczne ftoúce Patryarchę Zakonu mo- 
iego Eliafza S. Elias helios:1d ef? fol, znaczną BOG 
ludžiom naznaczył kletke; verbo Domini continuit 
celum, Y potym ofobliwfzą pokazał klemencyą, 
za co teraz z oyczyftych Karmelu luminarzow 
nad wfzyftkich mniemanie nie ma po tylu mepo- 
myślnośćiach každy myslic o odmianie; felle fix 
€sc. Owfzem ofobliwfzey fpodZiewac się potrze- 
ba pomyślnośći, kiedy y herbowne Fundatora 
nafzego planety płakać niekażą: 4 fignis celi no- 
lite metuere. 

2. Machab. 5. Uyrzawfzy niegdys Machabey- 
čzykowie na niebie niciakies znaki, prosili gdy- 
by sig im zamieniły na dobre: Rogabant in bonum 
monfira converti. Nietrzymać źle o herbowney J. 
W. Kafztelana konftellacyi, ta albowiem iako J. 
W. w Bogu zefzłemu Kafztelanowi nieodmienną 
chwałę, taktez Oyczyźnie nicpomysInosci omi- 

pó. nuie odmianę: Mutabis eos ES mutabuniur, tu autem 
onide ipfe es, & anni tui non deficient. Dość sig iuż 
nas natrapiły ftrapione po powietrzach mon- 
ftra; 4 zkadže? oto mowią Aftrologowie: Planeta 

in 


in celo non tantum habent fuas domus, fed alia loca ia 
que vocantur exaltationes ES fublimitates, gaudium, 
letitia, infirmitates, afcendentie, defcendentie, accef- 
Jus, recefsus, retrogradationes, © propinquitates. A 
ee dobre ominuią éwenta? dum in propriis locis; 
czemu? bo gdy w biegu fwoim ziaka przeciwney 
natury zeydźie Sig konftellacyą, w punkcie na po- 
wietrzu aury uczyni alteracyą a tak y alternatę: 
Frigora poh foles, pofl gaudia feepé dolores. Achocia- 
że drugie y w wlafnym domu nie rade ludZiom, 
malefici, iednakże fa takie, co y fwoim y cudzym 
lalkawego afpektu pokazuią oko benevoli. Dla te- 
go ieden im foriuna major, drugi in fortuna minor, 
trzeci fortuna major, czwarty fortun minor, inni 
communes, raz złym, drugi raz dobrym udaruią 
wyborem: Inter planetas quidam funt boni fimplici- ie; 
ter, fcilicet Fupiter, Venus, qui tam fuos, quam non us. 
fuos femper juvant, alii autem funt mali, fcilicet Sa- 
turnus 68 Mars, quia dato, quod fuos juvent, aliis 
femper nocent: Alii autem funt medii, ficut: Sol, Mer- 
curius, Luna, quia fuos femper juvant, non fuis, nunc 
bonum, nunc malum ingerunt. Y tak fecundum con- 
jundlionem -Planetarum in fignis, fignorum operatio 
extenditur vel laxatur five in bono, five in malo. Teraz 
ominuy co chcelz, z herbowney J. W. STRU- 
TYNSKICH konftellacyi, ezyli planet, ale do- 
brego; bo lubo w herbowney Gwiazdžie figuro- 
wany Saturnus dla złych nie z dobrym in fortuna 
major, y drugi w ftrzale Mars, dla nieprzyiacioł 
z małą przyiaźnią in fortuna minor, iednakże złą- 
czone z Jowifzem, w drugim herbownym Lumi- 
I narzu, 


nafzu, oyczyźnie wfzelkicy niepomyślności omis 
nują odmianę: Jupiter juvans Pater. Ba ftowem 
mowiąc,herbowny J.W. STRUTYNSKICH Sas, 
dobry nam ominuie zas, fortuna major. Więcey 
jeśli chcefz, patrzay na oyczyfty Xiezyc, wfzak 

ofpolicie mowią: Pallida luna pluit, rubicunda fiat, 
alba ferenat. Nie zawftydźił sig iefzcze nigdy her- 
bowny tego Domu Planeta ani zarumienił, bo 
nie wentow ale ewentow dobrych wybor, nie lez 
inundancya, lecz obfita pomyślności influencya 
y kandor niefkazitelney cnoty alba ferenat. A je- 
żeli Aftrologowie obferwuiąc afpekt miesiąca pi- 
(za, iż w tenczas feralis, kiedy nie w iedney z pla- 
netami komitywie; vacua, gdy zktorym planeta 
lubo miał afpekt, przecież ten przeniofł się na 
dźień infzy. J. W. STRUTYNSKICH Xiężye 
nigdy feralis, bo w konkurśie zawfze herbownych 
planet, nigdy vacua, albowiem żaden śię z domu 
J. W. STRUTYNSKICH nie wyniofł Luminarz, 
owfzem tu wfzyftkie oyczyzny widźieć: Non im- 
par Soli STRUTINSCI ANA Luna nitore fuo orbi 
quid pariat, fidera clara docent, pares Lune feile in 
STRUTINSCIANO fłemmate; nempe, Luna Domus 
hujus, fidera fumma parit. A czegoż więcey dla oy- 
czyzny, iako gdy oyczyfte J. W. STRUTYN- 
SKICH ma Luminarze. Każdy rok rokowac fo- 
bie pomyślność može, každy miesiąc nic pomy- 
ślności ominować odmianę, y dźień naoftatek 
ofobliwfzą, procz Aftrologow konjektury od- - 


Fio- biera daninę: Avita veris luna coloribus, arridet orbi 


giali- 


fta. 


Sarmatie tuis o magne Lechiorum Senator, luminibus, 
Patriog, 


Patriog. latè dotata celo regnat, ES infirmas Orbis Po- 
Joni, tefle polo faces accendit, immenfaJý, terras luce re- 
plet, placidog, noétes arcet fereno. W tym albowiem 
Domu Najaśnieyfzych, bo de fangvine Regum, Ja- 
śnie Oświeconych, bo de fanguine Principum, Jj. 
WW. bo de fede Senatorum Luminarzow lokanda: 
Omnes in [plendoribo filii lucis; jako to: LESZCZYN- 
SKICH, RZEWUSKICH, POTOCKICH, DZI- 
DUSZYCKICH, SZUMLANSKICH,SZEPTY: 
CKICH, ZAŁUSKICH,BRZUCHOWSKICH, 
ZURAKOWSKICH, USTRZYCKICH, WOL- 
ŁOWICZOW, ZYLIBORSKICH, ZENOWI- 
CZOW, quorum quot nomina, toż lumina Dom JJ. 
WW. liczy STRUTYNSKICH: Sidera ceperunt 
toto fulgefcere clo. Nie mało ma ozdoby y z przy- 


'świecaiących niegdyś światu, á teraz niebu JJ. 


WW. STRUTYNSKICH trzech Kafztelanow 
Lwowfkich,czterech Kafztelanow Przemyslíkich 
y innych także Korony Polfkicy, y W. Xięftwa 
Litewfkiego Dygnitarzow: Ortus nata ferenos. 
Splendor icfzeze ofobliwy temu Domowi wnio- 
fta J. W. z KARMELBERKOW STRUTYNSKA 
Kafztelanowa Inflańtfka. Ta albowiem digeminat 
fplendore diem, zaeng antenatow jaśniciąc paren- 
tela, potym Emula folis w kongresie fkolligowa- 
nych Domow NARZYNSKICH, WULFOW, 
BERKOW, DENHOFFOW, CZAPSKICH, 
KRZYCZEWSKICH, PACOW, PRZEPEDO- 
WSKICH, SZEMBEKOW, KOSOW, DEBIN- 
SKICH, EPERYASZOW, ZYBERKOW, POD- 
BERESKICH y tak wielu innych: Lumina con- 
I2 flituit, 


Jituit, que nunc quog maxima fulgent. Znaczna 
fplendeca Domowi JJ. WW. STRUTYNSKICH 
y z zoftaiącego in fplendoribus Sanćlorum, J. W. 
JANA de KARMELBERK Jenerala, który wiedząc, 
že previa fax fidei, qua fola fidera: adimus , wolał 
žiemíkich nieco millionowych dobr w Inflan- 
tach Szwedzkich uftapic, anizeli dobrey wiary 
odítapic: Omnia reliquit, ut Xfium lucrifaceret. Tu 
tež upatruię W. Jme Panią Z STRUTYNSKICH SOE- 
TANOWA Chorążynę Inflańtfką, rodzoną J.W. 
w Bogu zefzłego Kafztelana Sioftrę, ta wpra- 
wdźie nietylko Domowi fwoiemu, lecz y całemu 
przyświeca niebu;ponieważ wfzyftek {woy zbior 
doczefny na wieczną pamiątkę w ubogim loko- 
wała Karmelu Zakonie, á coz iey za to? oto niech 
tey ofobliwfza Dobrodžiki fława, przez wfzy- 
ftkie wieki nigdy nieuftawa: Vivat hoc eternum 
per pofłera fecula nomen. Idtie także in lucem cake- 
mu nietayny światu W. Jmc Pan STRUTYN- 
SKI Stolnik Wiłkomierfki, Pułkownik Petyorfki 
wiclkiey Buławy, á podczas Wiedeńfkicy batalii 
krolewiki: Caftris & afiris hołduiący Kawaler, al- 
bowiem śmiertelne dwa odebrawfzy znaki, za- 
cnie y znacznie dobił się nieba, Celig in parte re- 
fedit. Jednakże żeby y na Ziemi wiecznemi czafy 
nie wygafła zoftawała pamięc,zoftawił oyczyźnie 
rownego fobie w dźielnośći y dźiełach potomka 
W. Imci Pana AMBROŻEGO STRUTYNSKIEGO 
Staroftę Sądowego Horodelíkiego, Pulkownika 
Pancerney chorągwi y Pifarza jeneralnego woyfk 
Koronnych: Similem illum fecit in gloria. W Stanie 
także 
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takže Duchownym rownym podźiałem ab aris 
aby było lokowane in ajiris trinum perfect, w Bo- 
gu nayprzewiclebnicyfzego Jmći Xigdza Miko- 
LAJA STRUTYNSKIEGO Dźickana y Prałata 
Smoleñíkicszo, IGNACEGO Kanonika Euckie- 
go, Probofcza Zbarawfkiego y LEONA in Ordi- 
ne SSS. Trinitatis de Redemptione Captivorum, kto- 
rzy woiuiącemu cnotą y dowcipem konwoiuią 
Kościołowi: Horum doctrina fulget Ecclefia ut fole 
luna. Jak Śliczny widok: Ecce quam bonum © quam 
jucundum babitare Fratres in unum. Y iefzcze obacz, 
jaki zafzczyt Dom ma, JJ. WW. STRUTYN- 
SKICH za benedykcya Bofką z BENEDYKTY y 
RACHELI Strutyńfkich Benedyktynek: Benedixit 
Dominus Domui buic. Te albowiem z pod zakon- 
ney umbry całemu fwoią dofkonałością przyświe- 
calą światu: Clarius inde micant. 

Pifza Aftrologowie, że fłońce w każdym afte- 
ryžmie zodyaku ma {woy obrot. Obroc każdy 
oczy w Dom JJ. WW. STRUTYNSKICE: w pra- 
wdźie ten drugie niebo: Laudibus immenfis fidera cel- 
fa petit, w ktorym iako fłońce między innemi Lu- 
minarzami upatruię W. Jmc Pana JozErA ná STRU- 
T[YNIESTRUTYNSKIEGO Staroftę Sey weyfkie- 
go, Szakinowfkiego čte. Quafi fol refulgens fic ifle: 
Cały bieg Žyčia iego niciako po zodyaczných zna- 
kach: fuper afira celi. Stanął naypierwey w młodo- 
ści lat fwoich in Ariete przy niewinności Życia, 
złote oyczyźnie pomyślności niofąe runo: Dicitur 
aurato vellere dives ovis. Gdy zaś w dalfzym życia 
biegu in fecundum poftąpił fignum; tam Pańfkicy 
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sie, POWÁSI pokazał progres: T auri confiellatio honcfii 
eficit hominem. W trzecim zaś znaku in figno cancri 
retrogradu od wfzelkich doczefnych pofzedi zoi- 
komosti: retro rediit fol. Aż zaraz w młodości lat 
niefkažitelnose pokazała go in figno Virginis: Jak 
ślicznie: 
Excubat in medio illi pułchra modefłia vultu, 
Poźta. ; Et niveus rofeo regnat in ore pudor, 
Simplicitas oculis, Diva facundia lingve, 
Ridet in ingenuis gratia viva genis, 
Majeflas humeros, placidam clementia frontem, 
Pura verecundus pelłora candor habet, 
Dalízym obrotem gdy uczynił afcens Ja fignu 
Leonis; że ten zak według Aftrologow exaliatio 
folis; tam go Pańfkie witały honory, Pofelfkie ultra 
wmagały sig funkcyc; dopicroz in libra, kazdy 
zważył y uważył meritorum ponderofitatem, jufiitie 
fidelitatem, przy ktorey iak Marfzałkowiką ode- 
brał Lafkę, na wielką fobie u Boga zafłażył lafkę: 
Invenit gratia in oculis Domini. Coż za dźiwi w ic- 
go albowiem kole, nigdy Sig niew ywineła niefpra- 
wiedliwość, bo fprawiedliwy: Jofeph vir jufius. 
Dalfzy znak Scorpius, że ieft figni timoris; bojaźni 
Bozey w nim pokazuie widok fzezęśliwy: Qui ti- 
met Deum, faciet bona, & qui continens efi iuflitie, 
obviabii illi quafi mater bonorificata. Jak zaś džiclno- 
ścią y męftwem in figno pokazał Się fagittarii, wfzy- 
ftkim przeciwnosci impulfyom dał repulfę: Pofuit 
te Dnus quafi fagittam elelłam. In capricorno, ktory 
jeft Domus Dominii, Imperii, Regni, © glorie. Ma 
znak, że zacnie y znacznie z chwałą imienia do 


dalfzych 


dalízych honorow promowowaé sie bedžie: Corny 
ejus. exaltabitur in gloria, Oftatnic nakoniec zo- 
dyaku znaki Aquarius ES Pifces, hoyna Pañíkicy 
ręki naznaczaią munificencya: Preceps illa manus 
fuvios fundebat [beros;aurea dona vomens. Ma každy 
dofyć, ponieważ wfzyfcy wyznają: De plenitudine 
ejus accepimus omnes. A. cot mu za to więcey? oto: 
Confitebimur, quoniam bonus, quoniam in feculum mi- 
fericordia ejus. Gdy iefzeze daley zapatruię Się, ali- 
sei widzę fignum magnum apparuit w miftycznym 
niebie Domu JJ. WW. STRUTYNSKICH, mulier 
amicia fole, 68 luna fub pedibus ejus, in capite corona 
fellarum, w tym znaku znam byc W. Jmc Panią 
RozĘ z PLATEROW STRUTYNSKĄ Staroscing 
Scyweyfką,Szakinowfką &c. Ta prawdźiwie amićją 
fole; bo miftycznym przyozdobiona fłońcem, W. 
Jmcią P. Jozerem STRUTYNSKIM; Jole fuo di- 
ves.Gdźie y herbowny jego Xiężyc z winną u nog 
zoftaic weneracya: Luna fub pedibus ejus, na sto- 
wie korona tych Luminarzow, ktore 13 w Domu 
JJ. WW. Ichmew PP. STRUTYNSKICH iako w 
drugim adoruią niebie: Ta capite corona fiellarum: 
Prima fronté W. Jmc P. FABIAN PLATER Woje- 
wodžic Inflantfki Pułkownik J. K. Mei kochany 
Ocicc y z ¿życzliwą Matka, z PuzyNow PLATE- 
ROWA: decorant Ś ornant.. Secundo fecundifima fi 
perlufires lufira: JAN Starofta Giegobrocki, Ober- 
fztleytnant J.K.Mci, KRzyszror Starofta Blon- 
dźiewiki, Chorąży Petyorfki rodzeni bracia. Ma- 
RYANNA Z PŁATEROW BIAŁŁOZOROWA Sedzi- 
na U pitfka, rodzona sioftra y druga LUDOWIKA 
K2 w Pa- 


w Panieńfkim zoftaiaca ftanie, ci wfzyfoy fzczę- 
ściem, fortuna y cnotą iako jafne przyświecają 
światła: Quifá Juo lumine nitet. Augent decorem J.W. 
jme. P.KoNsTANTY PLATER Starofta Inflantiki, 
ALEXANDER Wojewodzie Inflantíki, ktorzy atá, 
inter fiellas lumine regna tenent. Ida nakoniec i or- 
namentum. fkolligowane Domy JJ. WW. Imc PP. 
PUZYNOWIE, miedzý ktoremi, iako Luminare 
majus,J.W. Jmé Xiądz JozEF PUZYNA Bifkup In- 
flantíki, potym J.W. Jmé Pan ANTONI PUZYNA 
Kafztelan Micil: J.W. Jmé P. ANroni PUZYNA 
Starofta Upitfki, y W.Jme P. MICHAŁ PUZYNA 
Chorąży tegoż Powiatu. Tandem JJ.WW. Imc PP. 
OGINSCY, BRZOSTOWSCY, KRYSZPINO- 
WIE, HYLZENOWIE, BEROWIE, KORFO- 
WIE, GROTUZOWIE, JUDYCCY, WOYNO- 
WIE, BUTLEROWIE y tak wielu innych: No- 
mina tot radiant, quot fidera celo. Tuż zaraz y Her- 
bowne onych infignia w Domu JJ. WW. Ichmew 
PP. STRUTYNSKICH Fundatorow nafzych, 
jako w drugim widźieć niebie. JJ. WW. LESZCZYN- 
skicy Wieniawa, WuLrow Lew,byftrolotny Kar» 
MELBERKOW orzeł, DENHOFFow dowcipna głowa: 
Vidi quatuor animalia, JJ. WW. PLATEROW Tramy, 
PuzYNow y OGINSKICH Bramy: 4b aujiro porte, à 
meridie porte: Gdżie też y oyczyfte POTOCKICH 
lokuią sig Pilawy: Hoc fignum crucis in celo. ZAŁU- 
skicu Baranek: vidi agnum fłantem. Innych jafne 
Luminarze, amica celis non humili cafa volvuntur ul 
tro fidera, nec folo morantur Afrorum decores aut tenuż 
fociantur aure. A icżelipifmo święte o nieiakichsci 
gwia- 
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gwiazdach mowi: Stelle de celo cadent. Niech y 
tak będźie, iednakže fwoiey nicbo nieutraci ozdo- 
by; jafne mu albowiem JJ. WW. STRUTYN- 
SKICH Fundatorow nafzych, Luminarze zawfze 
przyświecać będą: Perfećli funt igitur celi © omnis 
ornatus eorú. Jaśnieie y w W. Imc Pani Roży zPLA- 
TEROW Starość: Seywey: Szak: Ec. wfpaniałość 
umyfłu, iak w drugiey Matildzie, powaga; tako 
w Radegundźie, łafkawość; iako w Elżbiecie: A 
jeżeli niegdyś dobroczynność u Elżbiety zakwi- 
tła w roże, baržicy u W. Jm6 P. ROZY, ktora la- 
fkawą darow źiemfki horyzont napełnia influen- 
cyą, ubogich munificencyą: di/perfit cù Jole manus. 
A przy tey dyfperfyi nie ma utraty, bo ieft zbior 
cnoty: Que alios divifa beatos efficiunt, co/lečla tenet. 
Owfzem ta WW. Staroftow danina, przyda nie- 
mało J. W. w Bogu zefzłemu Kafztelanowi chwa- 


ły: Sic luceat lux vefira coram hominibus, ut videant Luce 


opera vefira bona ES glorificent Patrem veftrum, qui in ** 
celis efl. Ktory teraz wyniożfzy sig do wieczney 
chwały: Elevatis manibus Oycowfkie daie błogo- 
fławieńftwo. Wfzakże JOSEPH Filius accrefcens, 
wfzelkiey pomyślności życzy inkrementu: Crefce- 
re te faciat Dominus, Roża kwiat niezwiędły, więc 
życzy,aby żadna przećiwności nieporożniła alter- 
nata: Florida fit femper © peramena ætas. Zegna y 
pozoftałe in minorennis wafze dźiatki, z ofobliwfzą 
daiąc walete kondolencya: 

Dobra noc džiatki miłe dźiś odemnie macie 

Tu na tym micyfcu, ktore mnie żegnacie; 

Jam Dźiaduś wafz życzliwy;pamiętaycie fobie, 
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Ze w Karmelitańfkim układłem się grobie; 
Tu wale wam oddaię, żegnam dźieCi moie, 
Zyicie w błogofławieńftwie Bofkim obodwoie. 
Oddaie vale in bac lachrimarum valle, Prześwietney 
fwoiey koligacyi, vale razem Oyczyžnie y wfzy- 
ftkim icy Synom, przy ktorey jako waleczny Ry- 
cerz wymawia: Vivite fortes fortiag, adverfis oppo- 
nite pedlora rebus. Daie y icfzeze vale wfzyltkim 
Przyiaciołom y Konkolegom fwoim, czy to w 
Pofelfkicy funkcyi, czy w Senatorfkim krześle: 
Valete omnes ES vofmet rebus fervate fecundis. Vale 
nakoniec całemu Dworow1 iwoiemu, y ktorzy 
mu fłużyli wiernie, niech im we wfzyftkim po- 
myślność fłuży: Vivite felices mea jam fortuna pe- 
rada. Zycia życzy każdemu; wfzak y nie złego: 
Vivite felices. 

Pigknic niegdyś Alfonfus krol Arragonii żył, 
mając zegar kofztowny, u ktorego na wierzchu 
była wieżyczka z drogich kamieni robiona, z tey 
za pewnemi godźinami wychodźiły rozmaite rze- 
czy, oznay muiące Krolowi czas do tey albo owey 
zabawy. Kiedy przychodziła godźina, ktorey 
miał w zwyczaiu o połnocy wftawać do czytania, 
gdy bił zegar, wychodźiła świeca z ogniem; gdy 
zraňa przychodźił czas do podpifow, uderzył ze- 
gar, y wychodźiło z wieżyczki pioro; gdy przy- 
padała godźina fadom, za uderzeniem zegara wy- 
chodzil miecz krolewíki. Pod czas obiadu ukazy- 
wał sig noz pięknie ofadzony. Kiedy zas czas 
przychodźił nabożeńftwa, wychodźił złoty kru- 
cyfix, á na wieżyczce był napis: Vita Regis: Juzem 
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sig przypatrzył nicbu y afpektom iego, obracam 
teraz oczy moie na žiemíki horyzont, ale horror 
y wfpomnieć! po tak wielu dobrych znakach ani 
znaku nieznayduię dobrego: Non efi, qui faciat bo- 
num, non ef ujá ad unum. A wiecież, negatio eft mů- 


E y czas czas sig zawczafu poprawić, poki iefzcze 
biją w ferdecznym pektorale godžiny, wychodzi 
przed oczy oswiecaigca łafki Bofkicy pochodnia, 
Lucerna accenfa, idzie Bofkiego wyroku pioro; 
Lingva calamus feribe velociter feribentis, zapifulące 
każdemu prawo: Morieris 63 non vives. Pokazuie 
Sie dobrze zaoftrzony na karki ludzkie Sędziego 
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lignantis nature, quidquid pofi Je relinquit, deftruit.phia. 


fprawiedliwego miecz: Gladius ex útrag, parte acu-- 


tus. Nož świętey predykacyi iako fztylet prze- 
nika ferce, y fam rofpigty na krzyzu JEZUS 
woła: Vide o homo quid pro te patior. Zycie nawet 
Krola chwały Zbawiciela w uftawicznych umar- 
twieniach ftawa przed oczy: Pita Regis. Index 
ferca wfkazuie, ażeby takie było życie ludzkie: 
Vita hominis. Ey dofyćże, dofyé doczefney zni- 
komoséi kochania; Ey czas do pokuty, do łez y 
wzdychania. Czas wžiač przed oczy oftatnią Zy- 
cia godźinę, bo ani sig obaczyfź, jak śmierc cię 
zoczy: Intempefla veniet. Zayrzawfży nicgdys ALI- 
GUSTYN Swięty w trunę pewnego Cefarza, z 
podžiwieniem pytał: Ubi nunc corpus Cefaris pre- 
clarum, ubi magnitudo divitiarum; multitudo Domi- 
norum, caterva Baronum, ubi acies militum, ubi canes 
venatici, egui veloces, aves cantantes, ubi tbalamus 
piétus, lečlus eburneus, thronus imperialis, ubi decora 
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facies & omnia, que fub fole funt. Gdźie ozdobne 
ciało, gdźie wielkość bogactw, gdźie afsyften- 
cya woyfka, kawalkaty, ftroie, gdźie py gończe; 
ptaki nucące, y inne apparencye, wfzyftko się 
miało, ale zoftało mic teraz: Laudes tacent, tituli 
jacent, filent omnia, umbre G. omnia. Mieyże Sig 
každy na oftroznosci przeftrzegam: 4/pice, quam 

keta.celeri curfa levis aufugit hora, lubrica nec vite tem- 
pora perde tug; diffugiunt anni celeres, lethumą, mi- 
nantur, mortuus ut pojjis vivere, vive bene. 

Zyv každy nie źle, wiem, dobrze ci będzie, w 
oftatal moment ta para przybędzie, JEZUS 
MARYA, mam też dość y ja. 

Spes mea prima Deus, [pes altera Virgo MARTA, 

His vivo, bis morior, cetera curo nihil. 
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